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Precision Parts Manufactunng

Linamar Hungary Zrt Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04

Szarvasi ut 86-88 Fax

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note 348555

Supplter

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
CurId 91025584

Forwarder
SCHWEITZER

Unloading Point 14249
Agreement no 13903
Responsible Piroska Lejla Szabd

00 (36)66 620 500 VAT BJ HU10732346

Delivery Note
Delivery Date March 25, 2026
Customer No 13903
Delivery address
Magna PT SpA
Via det Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Magna PTSp A

Via dei Ciclaminm 4

ITALY 70026 Modugno

Terms of delivery FCA

Place of dispatch  Bekescsaba

Mode of transport ASC 3rd Party Truck

Telephone no 00 (36)66 620 500 Plate Number AB35CYK - ABS7CYK
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609800-0 2510650100 2208 pcs 5500043698
MAGNADCT-300 DIFF HOUSING A 183401 8708509990
DAl
206790
EKAER
Packaging
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX. 23
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOXTETO 23
501722 MAGNA DCT300 talca 138
Total colh 23
Net weight 7706 kg
Gross weight 10 442 kg
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-003472 vom 20 03 2026

seit Uber

60

Jahren

26 003472

Ludwigsburg, 27 03 2026
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur
LINAMAR HUNGARY ZRT

Szarvasi Ut 86-88
5600 BEKESCSABA
UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UberainkommensuberdenBefdrderungsvertragim
intern. Strakenguterverkehr (CMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis noncbstanttouteclause
contrare a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR)

Empfanger / Destinataire
2 AGNAPTS p A

VIA DEI CICLAMINLI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co
Intern Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen -Nr
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date 31 03 2026

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prevu pour |a livraison de la marchandise

Zeit f Temps

Autodana Group SRL
Str Ciocarliel Nr 8

ort/Lieu Bekescsaba
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date 25 03 2026

40n und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps
08 00 bis 18 00 Uhr

515800 SEBES
RUMANIEN

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transparteurs successifs

Benutzte Gen -Nr

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

] Pos 10 Zeichen/Nr

1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewcht kg 15 Umfang

No Marques et numeros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pads kg cbm
1 348555 23 CcOLLl Getriebeteile 23717 73,58
2 348556 25 COLLI
Summe 48,00 COLLI 23 717,00
Total
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzubergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

24 Bescndere Verembarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Unterschnft und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Amfliches Ki hy Nutzlastint

19 Kiz A":B.lscseé\(Ie(mze[c - seastin vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt

92 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-00347 2empfangen am Datum / Date

Récep des marchandises le

20 23 Autodana Group SR L KU E R MAGEL s el

H-5600 Bekescsaba RO-515800 Sebes Via der Cloit0RRS, Mpdugna s madugno (BA)

Unterschrift und Stempesi des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

Rlﬂzmmpel des Empfangers

Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer, Friednch

Amtsgerncht Ludwigsburg
Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Konto 0501540600

BLZ 604 80008

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF&04



